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148059-2026 - Konkursas

Vokietija — Pastaty statybos darbai — Spengler Dachverblechung

OJ S 43/2026 03/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Staatliches Bauamt Weilheim
E. pastas: poststelle@stbawm.bayern.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Spengler Dachverblechung
Apradymas: Schlossbesitz Linderhof, Maurischer Kiosk: Instandsetzung von Dach und
Fassaden Ausfuhrungsort: Schloss Linderhof Auftraggeber: Staatliches Bauamt Weilheim
Hier: Instandsetzung Dachverblechung Im Schlosspark Linderhof von Schloss Linderhof wird
der sog. Maurische Kiosk Instand gesetzt. Bei dem Objekt handelt es sich um den altesten
noch existenten Messebau (1867). Der mit Ecktirmchen und einer Mittelkuppel in 12 m Héhe
bekronte Maurische Kiosk hat eine Grundflache von rund 9 m x 9 m. Die gusseiserne
Standerkonstruktion ist mit eisernen Verstrebungen, Vierkanthdlzern und Gipsplatten
ausgefacht. AulRen ist die Fassade mit rund 2.000 ornamentierten Bronze-, Zink- und
Eisengussplatten bekleidet, die aufwendig gefasst und vergoldet sind. Bei der Exedra handelt
es sich um eine Erganzung, die erst beim Aufbau in Linderhof 1876 hinzugeflgt wurde. Ziel
der jetzigen Arbeiten ist die grundlegende restauratorische Uberarbeitung aller Elemente der
Aullenhaut und der konstruktiven Bauteile. Dabei sollen Schaden behoben, die Statik
ertichtigt und die Oberflache neu gefasst werden. Der vorhandene Fassungsaufbau enthalt
Bleimennige und Bleiweil. Zudem sollen praventive Malinahmen zum Schutz des Gebaudes
in die Arbeiten integriert werden. Die Sanierung erfolgt grob in vier Abschnitte mit einer
jahrlichen Bearbeitung von je einer Fassade im Norden, Westen und Osten. Die sudliche
Eingangsfassade bendtigt aufgrund besonderer Bearbeitung vor Ort etwas langer. Wahrend
der Arbeiten ergibt sich ein Rhythmus durch die Demontage der Fassadenplatten im Herbst,
deren Bearbeitung in der Werkstatt der beauftragten Restauratoren und die anschlief3ende
Remontage im Sommer des darauffolgenden Jahres. Um ein halbes Jahr versetzt und parallel
hierzu erfolgt die zweijahrige Restaurierung der Dachbereiche unter einem temporaren
Wetterschutzgerlst, sowie die Sanierung der Treppenanlage und der geschadigten
Stitzmauer Putze.
Proceduros identifikatorius: bc7eabf6-5f1b-4409-871a-263cc4988a77
Vidaus identifikatorius: 25-078835
Pirkimo badas: Ribotas
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Ettal
Pasto kodas: 82488
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug
zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschlieBlich von registrierten Bewerbern Uber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskuinfte) erfolgt ausschlief3lich Uber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fiir den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren ¢« gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. §
98c des Aufenthaltsgesetzes < gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. §
19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt
worden ist. Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Spengler Dachverblechung
Apradymas: Schlossbesitz Linderhof, Maurischer Kiosk: Instandsetzung von Dach und
Fassaden Ausfuhrungsort: Schloss Linderhof Auftraggeber: Staatliches Bauamt Weilheim
Hier: Instandsetzung Dachverblechung Im Schlosspark Linderhof von Schloss Linderhof wird
der sog. Maurische Kiosk Instand gesetzt. Bei dem Objekt handelt es sich um den altesten
noch existenten Messebau (1867). Der mit Ecktirmchen und einer Mittelkuppel in 12 m Héhe
bekronte Maurische Kiosk hat eine Grundflache von rund 9 m x 9 m. Die gusseiserne
Standerkonstruktion ist mit eisernen Verstrebungen, Vierkanthdlzern und Gipsplatten
ausgefacht. Aullen ist die Fassade mit rund 2.000 ornamentierten Bronze-, Zink- und
Eisengussplatten bekleidet, die aufwendig gefasst und vergoldet sind. Bei der Exedra handelt
es sich um eine Erganzung, die erst beim Aufbau in Linderhof 1876 hinzugeflgt wurde. Ziel
der jetzigen Arbeiten ist die grundlegende restauratorische Uberarbeitung aller Elemente der
AulRenhaut und der konstruktiven Bauteile. Dabei sollen Schaden behoben, die Statik
ertichtigt und die Oberflache neu gefasst werden. Der vorhandene Fassungsaufbau enthalt
Bleimennige und Bleiweil. Zudem sollen praventive Malinahmen zum Schutz des Gebaudes
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in die Arbeiten integriert werden. Die Sanierung erfolgt grob in vier Abschnitte mit einer
jahrlichen Bearbeitung von je einer Fassade im Norden, Westen und Osten. Die sldliche
Eingangsfassade bendtigt aufgrund besonderer Bearbeitung vor Ort etwas langer. Wahrend
der Arbeiten ergibt sich ein Rhythmus durch die Demontage der Fassadenplatten im Herbst,
deren Bearbeitung in der Werkstatt der beauftragten Restauratoren und die anschlie3ende
Remontage im Sommer des darauffolgenden Jahres. Um ein halbes Jahr versetzt und parallel
hierzu erfolgt die zweijahrige Restaurierung der Dachbereiche unter einem temporaren
Wetterschutzgerlst, sowie die Sanierung der Treppenanlage und der geschadigten
Stutzmauer Putze.

Vidaus identifikatorius: 25-078835

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Ettal
Pasto kodas: 82488
Salies administracinis vienetas (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 09/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 28/09/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=289773 - Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebend en Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. -
Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, miussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der ,Verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?Iv_id=289773 Die Anforderung des
Nachweises vergleichbarer Referenzen gemal FB 124 Eigenerklarung zur Eignung gilt auch
fr praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter konnen sich dazu des PQ-Verzeichnisses
bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind.
Praqualifizierte Bieter sollten prifen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise
vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen.
Alternativ kdnnen die Referenzen auch mit dem Angebot Gbermittelt werden. Nimmt der Bieter
in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen
einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, missen diese
gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
Lverpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvie€iamus kandidatus

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=289773 - Angaben zur
Verflugbarkeit der fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=289773 -
Registereintragungen - Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
ApraSymas: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 10/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/289773
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfillung (§ 17 VOB/B)
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fir die Vertragserfillung in Hohe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche Die
Sicherheit fir Mangelanspriiche betragt 2 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).

Dalyvavimo prasymuy priémimo terminas: 17/03/2026 10:02:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Siehe Vergabeunterlagen.

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Eine
Bietergemeinschaft hat mit ihnrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Stdbayern, Regierung von Oberbayern
Informacija apie perzitros terminus: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Staatliches Bauamt
Weilheim - Vergabestelle
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras: Staatliches Bauamt
Weilheim - Vergabestelle
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Staatliches Bauamt Weilheim - Vergabestelle
Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Staatliches Bauamt Weilheim - Vergabestelle
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8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Staatliches Bauamt Weilheim
Registracijos numeris: Leitweg-ID 09-0991703-61
Pasto adresas: Minchener Stral3e 39
Miestas: Weilheim
Pasto kodas: 82362
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weilheim-Schongau (DE21N)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Staatliches Bauamt Weilheim
E. pastas: poststelle@stbawm.bayern.de
Telefono numeris: +49 881 990-0
Fakso numeris: +49 881 990-1000
Interneto adresas: https://www.stbawm.bayern.de/
Pirkéjo profilis: https://vergabe.bayern.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Sudbayern, Regierung von Oberbayern
Registracijos numeris: Leitweg-1D: 09-0318006-60
Pasto adresas: Maximilianstr. 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 89 2176-2411
Fakso numeris: +49 89 2176-2847
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Staatliches Bauamt Weilheim - Vergabestelle
Registracijos numeris: Leitweg-ID 09-0991703-61
Pasto adresas: Minchener Stral3e 39
Miestas: Weilheim
Pasto kodas: 82362
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weilheim-Schongau (DE21N)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Staatliches Bauamt Weilheim
E. pasdtas: poststelle@stbawm.bayern.de
Telefono numeris: +49 881 990-0
Fakso numeris: +49 881 990-1000
Interneto adresas: https://www.stbawm.bayern.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

148059-2026 Page 6/7


mailto:poststelle@stbawm.bayern.de
https://www.stbawm.bayern.de/
https://vergabe.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:poststelle@stbawm.bayern.de
https://www.stbawm.bayern.de/

Organizacija, tvarkanti pasitalymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

ccc2d4ff-9e7b-4671-9cc5-072acec99606-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
Apradymas

Anderung des Submissionstermins neuer Termin: 17.03.2026, 10:02 Uhr
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 33044d83-dc1e-42ff-bdd6-fdde61da2a47 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 02/03/2026 13:50:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 148059-2026

OL S numeris: 43/2026

Paskelbimo data: 03/03/2026
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